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Ansvarsfriskrivning

Detta dokument &r inte en rattsligt bindande akt utan har endast ett végledande syfte.
Tullagstiftningens bestammelser dger foretrade framfor innehallet i denna végledning och bar alltid
konsulteras. De giltiga texterna till EU-réttsakterna ar de som offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning. Utdver detta dokument kan det dven finnas nationella anvisningar eller

forklarande anmarkningar.
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Forteckning over forkortningar och akronymer

AEO Godkand ekonomisk aktor

ATA Admission Temporaire/Temporary Admission (tillfallig inforsel)
CPD Carnet de Passages en Douane (resedokument for fordon)

Eori Registrering och identifiering av ekonomiska aktorer

EOS EU-gemensamt system for ekonomiska aktorer

EU Europeiska unionen

EUT Europeiska unionens officiella tidning

TIR Transports Internationaux Routiers (internationell végtransport)

Tullkodexen Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober
2013 om faststallande av en tullkodex fér unionen

Kompletteringsforordningen

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 vad
géller ndrmare regler avseende vissa bestammelser i unionens tullkodex

Genomférandeférordningen

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november
2015 om narmare regler for genomfbrande av vissa bestammelser i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststéllande av
en tullkodex foér unionen

Moms Mervéardesskatt




Inledning

Syfte

Huvudsyftet med Eori-végledningen ar att sdkerstdlla att medlemsstaternas tullforvaltningar och
naringsidkare tillampar och tolkar Eori-lagstiftningen pa ett enhetligt satt i enlighet med
tullkodexen.

Status och uppdateringar

Eori-systemet inrdttades for att underlatta den registrering av ekonomiska akttrer som foreskrivs i
artikel 9 i tullkodexen.

Med ett Eori-nummer avses ett unikt identitetsnummer inom Europeiska unionens tullomrade,
tilldelat av en tullmyndighet till en ekonomisk aktor eller en annan person i syfte att registrera
denne for tullandamal (artikel 1.18 i kompletteringsforordningen). Reglerna som avser Eori-
nummer anges i artikel 9 i tullkodexen, i artiklarna 3—7 i kompletteringsforordningen och artiklarna
6 och 7 i genomfdrandeférordningen.

Bestammelserna om Eori-nummer ska varken begrénsa eller undergrava de réttigheter och
skyldigheter som foljer av regler om krav pa registrering for och erhallande av identitetsnummer
som kan kravas i enskilda medlemsstater for andra andamal &n tullfragor, exempelvis skatter och
statistik.

Genom att registrera sig for tullandamal i en medlemsstat kan en ekonomisk aktor fa ett Eori-
nummer som galler i hela Europeiska unionen. For att kunna dra full nytta av detta unika
identitetsnummer maste innehavaren av ett tilldelat Eori-nummer anvanda numret vid all
kommunikation med alla tullmyndigheter i EU som kraver en identifiering for tullandamal.

Tullmyndigheterna i EU maste kunna komma at aktdrernas registrerings- och identitetsuppgifter pa
ett enkelt och tillforlitligt satt. Darfér har det utvecklats ett centralt elektroniskt system for att lagra
uppgifter om registrering av ekonomiska aktorer och andra personer. Systemet ska ocksa anvandas
av tullmyndigheterna for utbyte av uppgifter om Eori-nummer. Detta centrala system innehaller de
uppgifter som faststalls i uppgiftskravstabellen i avdelning | kapitel 3 i bilaga 12-01 till
kompletteringsforordningen.

Eori-numret tilldelas kostnadsfritt till den berdrda personen av medlemsstaternas behdriga
tullmyndigheter.

De gemensamma uppgiftskraven for registrering av ekonomiska aktdrer och andra personer
faststalls i bilaga 12-01 till kompletteringsférordningen, och format och koder for dessa
gemensamma uppgiftskrav faststélls i bilaga 12-01 till genomférandeférordningen.

Fran och med den 5 mars 2018 galler inte langre kommissionens delegerade férordning (EU)
2016/341 om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 vad
galler Overgangsregler for vissa bestammelser i unionens tullkodex i de fall de relevanta
elektroniska systemen &nnu inte ar i funktion, for Eori-systemet. Den tillampas dock for
tulldeklarationer sa lange det nationella systemet for deklaration av varor inte har uppdaterats i
enlighet med tullkodexens bestdimmelser. | det sammanhanget ska alla hanvisningar till bilaga B i
kompletteringsforordningen i detta dokument tolkas som en hénvisning till bilaga 9 i den
delegerade forordningen (EU) nr 2016/341 nadr det géller de medlemsstater vilkas system for

tulldeklaration &nnu inte har uppdaterats i enlighet med tullkodexens krav.
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Utifran praktiska erfarenheter och mot bakgrund av de mycket specifika situationer som uppstar vid
genomforandet av Eori kommer Eori-riktlinjerna I6pande att behdva klargoras ytterligare och vid
behov illustreras med exempel pa basta metoder.

Definitioner

Ekonomisk aktor: en person som i sin naringsverksamhet ar involverad i verksamhet som omfattas
av tullagstiftningen (artikel 5.5 i tullkodexen).

Person: en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som enligt
unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juridisk person
(artikel 5.4 i tullkodexen).

Person etablerad i Europeiska unionens tullomrade:

a) Betréffande fysiska personer, varje person som har sin vanliga vistelseort i Europeiska unionens
tullomrade.

b) Betraffande juridiska personer och sammanslutningar av personer, varje person som har sitt séte,
sitt huvudkontor eller ett fast etableringsstalle i Europeiska unionens tullomrade (artikel 5.31 i
tullkodexen).

Fast etableringsstélle:
- en stadigvarande plats for affarsverksamhet dar bade nodvandiga personal- och tekniska
resurser ar permanent narvarande
och
- genom vilket en persons tullrelaterade verksamhet helt eller delvis bedrivs (artikel 5.32 i
tullkodexen).
Europeiska unionens tullomrade definieras i artikel 4 i tullkodexen.




1. REGISTRERING

1.1. Vem ska registreras for att fa ett Eori-nummer?

1.1.1. Ekonomiska aktdorer som &r etablerade inom Europeiska unionens
tullomrade

Ekonomiska aktorer som ar etablerade i EU ska alltid registreras i den medlemsstat dar de ar
etablerade. Aven om den forsta transaktionen ager rum i en annan medlemsstat sa ar det den
medlemsstat dar den ekonomiska aktdren ar etablerad som ska tilldela aktdren ett Eori-nummer.

De ekonomiska aktérerna maste folja de nationella reglerna for registreringsforfarandet i den
medlemsstat dér de ar etablerade.

Det &r den nationella lagstiftningen i varje medlemsstat som avgor vem som ska betraktas som
fysisk person, juridisk person eller en sammanslutning av personer som tillerkanns rattskapacitet
utan att vara en juridisk person.

| bilaga Il till detta dokument finns exempel pa juridiska enheter som enligt medlemsstaternas
lagstiftning ar juridiska personer eller sammanslutningar av personer som tillerkanns rattskapacitet
utan att vara juridiska personer.

Juridiska personer och sammanslutningar av personer som tillerk&nns rattskapacitet utan att vara
juridiska personer och som i sin naringsverksamhet bedriver verksamhet som omfattas av
tullagstiftningen behdéver ha ett Eori-nummer. Varje enhet far bara ha ett Eori-nummer, som pa
begéaran ska anvandas i all kommunikation med Europeiska unionens tullmyndigheter.

En EU-baserad leverantér som inte bedriver verksamhet som omfattas av tullagstiftningen och som
tillhandahaller ravaror som redan ar i fri omsattning till en EU-baserad producent behdver alltsa inte
ans6ka om Eori-nummer. P4 samma satt behdver en transportor vars verksamhet inte omfattas av
tullagstiftningen i ndgon medlemsstat och som bara transporterar varor som omsitts fritt inom
Europeiska unionens tullomrade inte heller ha nagot Eori-nummer.

Det bor noteras att Eori-registreringen kan ta flera dagar pa grund av de administrativa forfaranden
som foreskrivs i medlemsstatens nationella lagstiftning. Ekonomiska aktérer bér ansoka om Eori-
nummer innan de paborjar verksamhet som omfattas av tullagstiftningen, exempelvis innan export-
eller importverksamheten inleds (om de, i enlighet med den berérda personens affarsverksamhet,
avser att genomfora transaktionerna inom en omedelbar framtid).

Sarskilda fall for Eori-registrering:

a) Fysisk person som andrar sin boséttningsort.
Om det galler en fysisk person som har tilldelats ett Eori-nummer av en medlemsstat dar han eller
hon &r bosatt och personen i fraga flyttar sin bosattningsort fran den medlemsstat som tilldelat
numret till en annan medlemsstat behdver vederb6rande inte ansdka om ett nytt Eori-nummer.

Exempel:

En fysisk person som registrerats med ett Eori-nummer i Osterrike och som bedriver
affarsverksamhet i Osterrike flyttar sin bosattningsort fran Osterrike till Tyskland, samtidigt som
personen fortsatter att bedriva affarsverksamhet i Osterrike.




Eftersom personens identitet inte har andrats behéver inte Eori-registreringen andras. Personen i
fraga ska behalla sin Eori-registrering i Osterrike och behover enbart dndra sin bosattningsort i Eori-
databasen.

b) Trots att det inte kravs nagra uppgifter om Eori-nummer pa ATA- eller CPD-carneter maste
ekonomiska aktorer som ar etablerade i Europeiska unionens tullomrade och innehar en
sadan carnet vara registrerade i enlighet med artikel 9.1 i tullkodexen.

Exempel:

En tysk ekonomisk aktor som deklarerar varor enligt forfarandet for temporar export med en ATA-
carnet maste vara registrerad i Eori-databasen.

1.1.2. Ekonomiska aktérer som inte ar etablerade inom Europeiska unionens
tullomrade

Ekonomiska aktorer som inte ar etablerade inom Europeiska unionens tullomrade ska registreras
med ett Eori-nummer om de gor nagot av féljande (se artikel 5 i kompletteringsférordningen):

(a) 1 Europeiska unionens tullomrade inger en annan tulldeklaration an foljande deklarationer:

i.  Entulldeklaration som gors enligt artiklarna 135-144 i kompletteringsforordningen.

En muntlig deklaration enligt artiklarna 135-137.

Tulldeklarationer som avgetts pa annat satt enligt vad som anges i artiklarna 138-142.
Pappersbaserade deklarationer enligt artikel 143.

Postforséandelser enligt artikel 144.

ii.  En tulldeklaration som ingetts for forfarandet for tillfallig inforsel (till exempel for en
utstalining) eller en deklaration for aterexport som avslutar detta forfarande.

Ekonomiska aktdrer som inte ar etablerade inom Europeiska unionens tullomrade ska
emellertid registrera sig hos tullmyndigheterna innan de inger en tulldeklaration for
hénfoérande av varor till forfarandet for tillfallig inforsel eller en deklaration om
aterexport som avslutar detta forfarande, om registrering kravs for anvandningen av
systemet for gemensam garantihantering.

Ekonomiska aktorer som inte ar etablerade inom Europeiska unionens tullomrade och
som innehar en ATA- eller CPD-carnet behover inte ansbka om Eori-nummer for
hanférande av varor till forfarandet for tillfallig inforsel eller en deklaration om
aterexport som avslutar detta forfarande.

Exempel:

En kanadensisk ekonomisk aktor som deklarerar varor enligt forfarandet for tillfallig
inforsel med en ATA-carnet behdver inte ansoka om nagot Eori-nummer.

iii.  En tulldeklaration som inges enligt konventionen om ett gemensamt
transiteringsforfarande® av en ekonomisk aktor som &r etablerad i ett land som omfattas
av gemensam transitering.

Ekonomiska aktorer etablerade i ett land som omfattas av gemensam transitering ska
emellertid registrera sig hos tullmyndigheterna innan de inger en tulldeklaration enligt
konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande, om denna deklaration omfattar
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uppgifterna i en summarisk inforseldeklaration eller anvédnds som en deklaration fore
avgang.

iv.  En tulldeklaration som gors enligt forfarandet for unionstransitering av en ekonomisk
aktor som ar etablerad i Andorra eller San Marino.

Ekonomiska aktorer etablerade i Andorra eller San Marino ska emellertid registrera sig
hos tullmyndigheterna innan de inger en tulldeklaration enligt forfarandet for
unionstransitering, om denna deklaration omfattar uppgifterna i en summarisk
inforseldeklaration eller anvands som en deklaration fére avgang.

(b) Inger en summarisk ut- eller inférseldeklaration i Europeiska unionens tullomrade.
(c) Inger en deklaration for tillfallig lagring i Europeiska unionens tullomrade.
(d) Ar en fraktforare for transport till sjoss, pa inre vattenvéagar eller med flyg.

Daremot ska en ekonomisk aktor som ar fraktforare for transport till sjoss, pa inre vattenvagar eller
med flyg och har tilldelats ett unikt identitetsnummer i tredjeland inom ramen for ett tredjelands
program for handelspartnerskap inte registreras.

(e) Ar en fraktforare vars system &r anslutet till tullens system och oénskar fa négon av de
underrattelser som foreskrivs i tullagstiftningen avseende ingivande eller andring av
summariska inforseldeklarationer.

Exempel:

En kinesisk eller schweizisk exportdr vars varor skickas till en mottagare inom EU behdver inte
ans6ka om nagot Eori-nummer. Men om exportoren t.ex. vill lamna in ndgon av de deklarationer
som anges ovan i Europeiska unionen kravs registrering och tilldelning av ett Eori-nummer.

(f) Begar registrering och pateckning av bevis for tullstatus for unionsvaror.

Da registreringsforfarandet kan ta flera dagar pa grund av de administrativa forfaranden som
foreskrivs i medlemsstatens nationella lagstiftning, rekommenderas ekonomiska aktorer som inte ar
etablerade i EU att registrera sig i forvag (se avsnitt 1.2 for uppgifter om myndigheterna med ansvar
for Eori-registrering) i den medlemsstat dar de planerat att paborja ndgon av de aktiviteter som
anges ovan.

1.1.3. Personer som inte ar ekonomiska aktorer (artikel 6 i
kompletteringsforordningen)

Personer som inte &r ekonomiska aktorer ska registreras om

(@) sadan registrering kravs enligt unionslagstiftningen eller en medlemsstats
lagstiftning,

eller

(b) personen utfor verksamhet for vilka Eori-nummer maste tillhandahallas enligt bilaga
A och bilaga B till kompletteringsférordningen.

Om en person som inte &r en ekonomisk aktor inger en muntlig tulldeklaration krévs inget Eori-
nummer.




Personer som inte dr ekonomiska aktorer och som innehar en ATA- eller CPD-carnet behover inte
ansoka om Eori-nummer for hanférande av varor till forfarandet for tillfallig inforsel eller en
deklaration om aterexport som avslutar detta forfarande.

Enligt artikel 6.2 i kompletteringsforordningen ska ingen registrering kréavas nar en annan person én
en ekonomisk aktor vid enstaka tillfallen inger tulldeklarationer och tullmyndigheterna anser det
vara berattigat.

Beroende pa de sérskilda omstandigheterna far tullmyndigheten i medlemsstaten fatta beslut om det
maximala antal tulldeklarationer per ar som en person kan inge utan att ha tilldelats ett Eori-
nummer.

1.14. EU:s diplomatiska beskickningar, tredjelands beskickningar,
internationella organisationer och icke-statliga organisationer

EU:s diplomatiska beskickningar och tredjelands beskickningar behdver inte anséka om Eori-
nummer.

Exempel:
Den tyska ambassaden i Zagreb ar inte en ekonomisk aktor enligt definitionen i artikel 5.5 i
tullkodexen. En registrering i Eori krévs darfor inte.

Om en registrering ar nddvandig av pragmatiska skél, till exempel om den tyska ambassaden i
Zagreb agnar sig at verksamhet for vilken det kravs ett Eori-nummer, &r det enligt artikel 9.3 a i
tullkodexen den kroatiska tullmyndigheten som &r behorig att utfarda Eori-numret, eftersom den
tyska ambassaden i Zagreb har etablerats i Kroatien.

For internationella organisationer och icke-statliga organisationer kravs en analys fran fall till fall. 1
allmanhet (med vissa undantag) bedriver internationella organisationer varken verksamhet som
omfattas av tullagstiftningen eller “néringsverksamhet”. Det kan dock inte uteslutas att de i vissa
fall bedriver verksamhet som omfattas av tullagstiftningen och kommer darfor att tilldelas Eori-
nummer.

Icke-statliga organisationers verksamhet kan ha viss karaktar av naringsverksamhet. Nagra av dem
kommer darfor att klassas som ekonomiska aktérer och kommer dérmed att behodva ett Eori-
nummer aven om storre delen av deras import- och exportverksamhet &r befriad fran avgifter.

1.1.5. Militdra organisationer

En militar organisation betraktas som en person som inte ar en ekonomisk aktor och bor darfor
registreras om
— sadan registrering kravs enligt unionslagstiftningen eller nationell lagstiftning, eller
— om den bedriver verksamhet for vilken ett Eori-nummer maste anges, och
— om medlemsstatens tullmyndighet anser att den militira organisationen inger
tulldeklarationer inte enbart vid enstaka tillfallen.

1.1.6. Sokande och deras ombud som begar att tullmyndigheterna ska ingripa
mot varor som misstanks gora intrang i en immateriell rattighet

Sokande och deras ombud som begér att tullmyndigheterna ska ingripa med avseende pa varor som
misstanks gora intrang i en immateriell rattighet betraktas som en person som inte &r en ekonomisk
aktor och bor darfor registreras (artikel 6.1 a i kompletteringsforordningen), eftersom sadan
registrering kravs enligt unionslagstiftningen om tullens sékerstallande av skyddet fér immateriella
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rattigheter (bilaga 11 till kommissionens genomfdrandeférordning (EU) 2020/1209 om &ndring av
genomforandeférordning (EU) nr 1352/2013 om faststédllande av de formuldr som avses i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 om tullens sakerstallande av skyddet
for immateriella rattigheter).

1.2. Reqistreringsland

1.2.1. Ekonomiska aktdorer som ar etablerade inom Europeiska unionens
tullomrade (se avsnitt 1.1.1) ska registreras av tullmyndigheten i den
medlemsstat dar de ar etablerade (artikel 9.1 i tullkodexen)

Exempel:

Foretag C som ar etablerat i Sverige inger en tulldeklaration for import i Ungern. Eftersom foretag
C éar etablerat i Sverige maste det ha ett Eori-nummer som tilldelats av den svenska
tullmyndigheten, aven om foretagets tullaktiviteter helt utfors i Ungern. Detta Eori-nummer ska
anges for datagruppen “Deklarant” i underelement 13 05017 00 “’Identifieringsnummer” (tidigare
dataelement 13 05 017 000 (”Deklarantens identifieringsnummer”).

Sarskilda fall for Eori-registrering — multinationella foretag

Det finns tva grundlaggande principer som tillampas for att bestimma var deras Eori-nummer ska
utfardas:

— Den ekonomiska aktoren maste vara en “person” (enligt definitionen 1 artikel 5.4 i tullkodexen)
inom en viss EU-medlemsstat.

— Endast ett Eori-nummer ska utférdas per “person”.

Multinationella foretag bestar oftast av ett moderbolag och flera enheter, som var och en &r en
enskild juridisk person, dvs. en oberoende juridisk enhet som é&r registrerad i det lokala
foretagsregistret enligt bolagslagstiftningen i den medlemsstat déar enheten ar etablerad. Det kan
ocksa vara fraga om en sammanslutning av personer som tillerkdanns rattskapacitet utan att vara
juridiska personer.

I sddana fall kan varje enhet som &r en enskild “person” och ”bedriver verksamhet som omfattas av
tullagstiftningen” erhalla sitt eget Eori-nummer.

Exempel:
Moderbolaget P ar etablerat i Tyskland. Det har tva enheter: S1 som &r registrerat i Belgien och S2
som é&r registrerat i Osterrike. Bada dessa ar juridiska personer.

Moderbolaget P ar inte engagerat i nagon verksamhet som omfattas av tullagstiftningen i nagon
medlemsstat, men bade S1 och S2 ar det.

Moderbolaget P behdver inte nagot Eori-nummer eftersom det inte ar en ekonomisk aktor enligt
definitionen i artikel 5.5 i tullkodexen (foretaget adgnar sig inte at verksamhet som omfattas av
tullagstiftningen i nagon av medlemsstaterna). De bada enheterna omfattas dock av kravet enligt
artikel 9 i tullkodexen och maste ha ett Eori-nummer. Enheten S1 ska tilldelas ett Eori-nummer av
den belgiska tullmyndigheten och S2 ska tilldelas ett Eori-nummer av den Osterrikiska
tullmyndigheten.
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Multinationella foretag: en del enheter ir inte ”personer” enligt definitionen i artikel 5.4 i
tullkodexen

Multinationella foretag kan ocksa besta av ett moderbolag och flera enheter som ar etablerade i
olika medlemsstater. Vissa av dessa enheter &r enligt den nationella bolagslagstiftningen
”personer”, dvs. en egen juridisk enhet som ar registrerad i det lokala foretagsregistret i enlighet
med bolagslagstiftningen i den medlemsstat dar den relevanta enheten &r etablerad, eller en
sammanslutning av personer som tillerkanns réattskapacitet utan att vara en juridisk person. Andra ar
dock avdelningar, lokalkontor eller andra delar av sjdlva foretaget utan att vara “personer” enligt
definitionen i artikel 5.4 i tullkodexen. Sadana enheter kan darfor inte tilldelas ett Eori-nummer.

Det dr bara “personer” som kan delta i eller vara en part i tulltransaktioner, t.ex. inge en
tulldeklaration (artikel 5.12 i tullkodexen), vara ombud (artikel 18 i tullkodexen) eller beviljas
tillstand  till ett sarskilt tullforfarande (i alla dessa fall hanvisar tullkodexen,
kompletteringsforordningen eller genomforandeforordningen till begreppet “’person”).

Exempel 1:

Moderbolaget C &r etablerat i Frankrike. Till foretaget hor foljande enheter: S1, etablerat i Estland,
S2, etablerat i Tyskland och S3, etablerat i Nederlinderna. Inga av dessa enheter dr “personer”
enligt definitionen i artikel 5.4 i tullkodexen.

Moderbolaget C agnar sig at verksamhet som omfattas av tullagstiftningen i flera medlemsstater.

Moderbolaget C ska tilldelas ett Eori-nummer av de franska tullmyndigheterna eftersom det ar en
“ekonomisk aktor” (det dr en person och dgnar sig i sin néringsverksamhet &t verksamhet som
omfattas av tullagstiftningen) etablerad i Frankrike.

Enheterna (S1, S2 och S3) far inte nagot eget Eori-nummer eftersom ingen av dem &r en “person”
enligt artikel 5.4 i tullkodexen.

Né&r moderbolag C inger en tulldeklaration vid import for varor som kommer att levereras till en av
dess enheter bor foljaktligen moderforetaget C:s Eori-nummer anges for datagruppen 13 Import6r”
i underelement 13 04 017 000 “Identifieringsnummer” (tidigare dataclement 3/16 “Importdrens
identifieringsnummer”) och  datagruppen  “Deklarant” 1 underelement 13 05017 00
’Identifieringsnummer” (tidigare dataelement 13 05 017 000 ”Identifieringsnummer”).

Exempel 2:
Moderbolaget PC ar etablerat i Tyskland. Till foretaget hor foljande enheter: E1, etablerat i
Osterrike, E2, etablerat i Ruménien och E3, etablerat i Slovakien.

Enheten E1 &r registrerad i Osterrike och ar en juridisk person enligt osterrikisk lag. Enheterna E2
och E3 &r varken juridiska personer eller sammanslutningar av personer som tillerkdnns
rattskapacitet utan att vara juridiska personer enligt ruménsk respektive slovakisk lag. De ar
foljaktligen inte “personer” enligt definitionen i artikel 5.4 i tullkodexen.

Moderbolaget PC och enheten E1 dgnar sig at affarsverksamhet som omfattas av tullagstiftningen i
flera medlemsstater.

Moderbolaget PC och enheten E1 kommer att fa varsitt Eori-nummer eftersom de 4r “ekonomiska
aktorer” enligt artikel 5.5 i tullkodexen (de ar personer och de &gnar sig i sin naringsverksamhet at
verksamhet som omfattas av tullagstiftningen). Moderbolaget PC tilldelas ett Eori-nummer av de
tyska tullmyndigheterna, medan enheten E1 far sitt av de Osterrikiska tullmyndigheterna.
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Enheterna E2 och E3 far inte ndgot eget Eori-nummer eftersom ingen av dem ér en “person” enligt
artikel 5.4 1 tullkodexen och didrmed inte heller dr “ekonomiska aktorer”.

Enhet E1 far inge in en tulldeklaration. Moderbolaget PC kan emellertid ocksa agera som ombud
for enhet E1. Bolaget PC ska gora en tulldeklaration for import av varor som ska levereras till enhet
El. Eori-numret for bolaget PC bor anges for datagruppen “Deklarant” i underelement
13 05 017 000 00 ’Identifieringsnummer”’ (tidigare dataelement ”’Deklarantens
identitetsnummer””’), medan Eori-numret for enhet E1 bor anges for datagruppen “Importor” i
underelement 13 04 017 000 “Identifieringsnummer” (tidigare dataclement “Importdrens
identifieringsnummer”).

Se ocksa exempel 1 vad galler enheterna E2 och E3.

Exempel 3:
Moderbolaget P &r en juridisk person med huvudkontor i USA. Till foretaget hor féljande enheter:
R1, med séte i Irland, R2, med sate i Polen och R3, med sate i Danmark.

Varken R1, R2 eller R3 &r juridiska personer eller en sammanslutning av personer som tillerkanns
rattskapacitet utan att vara juridiska personer enligt den nationella lagstiftningen i det land dar de ar
etablerade. Ingen av enheterna ér dérfor en “person” enligt definitionen i artikel 5.4 i tullkodexen.

Moderbolaget P agnar sig at verksamhet som omfattas av tullagstiftningen genom alla sina tre
europeiska enheter.

Foljaktligen dr foretaget P en ekonomisk aktor (artikel 5.5 i tullkodexen: det ar en “’person”, och i
sin naringsverksamhet agnar det sig at verksamhet som omfattas av tullagstiftningen). Foretaget &r
ocksa etablerat i EU eftersom det har sate inom Europeiska unionen (artikel 5.31 i tullkodexen).
Foretaget P behdver darfor ett Eori-nummer. For tullandamal far ekonomiska aktorer och andra
personer dock bara ha ett Eori-nummer.

Foretaget P kan darfor, trots att det har registrerade séaten i flera medlemsstater, endast ansdka om
och anvanda ett enda Eori-nummer som kan tilldelas av en av medlemsstaterna, antingen Irland,
Polen eller Danmark. Adressen for foretaget P i USA ska anges i registreringsuppgifterna som
foretagets etableringsadress dven om det ocksd ar etablerat i tre medlemsstater genom tre
registrerade sdten dar. For ekonomiska aktorer med adress i ett tredjeland ar det obligatoriskt att
uppge om den ekonomiska aktoren &r etablerad inom Europeiska unionens tullomrade eller inte,
vilket ocksa ska framga av registreringen i Eori-databasen.

Det bor noteras att de registrerade enheterna finns i flera olika medlemsstater. Var och en av dessa
medlemsstater kan krdva att foretaget P registrerar sig for, och tilldelas, ett identitetsnummer som
ska anvandas for andra andamal an tullandamal, exempelvis for beskattning eller statistik, t.ex. ett
momsregistreringsnummer.

1.2.2. Ekonomiska aktdrer som inte ar etablerade inom Europeiska unionens
tullomrade ska registreras av tullmyndigheten i den medlemsstat dar de
for forsta gangen planerar att genomféra nagon av de verksamheter som
anges i punkt 1.1.2 (se artikel 5.6 i kompletteringsférordningen).

Om det krévs en registrering ska den goéras hos
o tullmyndigheterna med ansvar fér den plats dar den ekonomiska aktoren inger en
deklaration,
eller
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¢ tullmyndigheterna med ansvar for den plats dar den ekonomiska aktéren ansoker om
ett beslut.

Exempel:

Foretag C ar etablerat i Ryssland och driver de transportmedel som anvénds for att féra in varor till
Europeiska unionens tullomrade.

Transporterna beror flera medlemsstater. Foretag C kommer att transportera varor och ldmna sin
forsta summariska inforseldeklaration i Polen. Den summariska inforseldeklarationen maste
innehalla Eori-numret for den person som lamnar deklarationen (deklarant). For att erhalla ett Eori-
nummer maste foretag C félja de nationella bestammelserna i Polen. Eori-numret som tilldelas
anvands for att fylla i den summariska inférseldeklarationen och for framtida identifiering av
foretag C i dess kommunikation med alla tullmyndigheter i EU.

Exempel:

Den som ansOker om beslut om bindande klassificeringsbesked ska registrera sig fore ansékan om
ett beslut om detta.

Om det galler en ansokan som gjorts med elektronisk databehandlingsteknik ska den s6kandes Eori-
nummer alltid uppges (dataelement 3/2 - identitetsnummer for sokande/innehavare av tillstand eller
beslut).

1.3. Reqgistreringsforfarandet

Regler om registreringsforfarandet for tilldelningen av Eori-nummer finns i medlemsstaternas
nationella lagstiftning.

Exempel pa situationer dar en tullmyndighet har ratt att vagra att registrera en ekonomisk aktor som
inte ar etablerad i unionens tullomrade:

a) Om tullmyndigheten har rimliga skél att anta att den ekonomiska aktoren inte kommer att inge en
deklaration eller ansoka om ett beslut i den medlemsstat dar de ansoker om ett Eori-nummer.

B) Om ekonomiska aktérer som &r etablerade i ett tredjeland ans6ker om ett nytt Eori-nummer trots
att de redan har ett Eori-nummer som tilldelats av en annan medlemsstat eller av tullmyndigheterna
i Forenade kungariket med avseende pa Nordirland.

Medlemsstaternas tullmyndigheter bor inte slutfora registreringen av de uppgifter som fortecknas i
bilaga 12-01 till kompletteringsforordningen forrdn den lamnade informationen har bestyrkts.

Innan ett Eori-nummer tilldelas bor de ansvariga myndigheterna i medlemsstaterna konsultera Eori-
systemet for att bekrafta att personen inte redan har tilldelats ett sadant nummer. Kontrollen baseras
pa stavningen av namnet pa den person som anges i identitetshandlingarna. For att undvika risken
for dubbelregistrering pa grund av felstavningar bor aven ID-nummer (momsregistreringsnummer
eller TCUIN) kontrolleras.

Den allmanna principen &r att det forsta Eori-nummer som tilldelats ska behallas och det andra ska
ogiltigforklaras.

Denna princip kan endast tillampas om det forsta Eori-numret har tilldelats korrekt, med
iakttagande av alla réattsliga bestammelser. Darfor bor det forsta steget vara att kontakta den
ekonomiska aktoren for att klargora vilka omstandigheter som lag bakom beslutet att anstka om en
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ytterligare registrering. P4 grundval av svaret kan den tullmyndighet som gjorde den andra
registreringen fatta beslut om att ogiltigférklara Eori-numret. Allt efter omstandigheterna bor
medlemsstaten som gjorde den andra registreringen samrada med medlemsstaten for den forsta
registreringen i syfte att ogiltigforklara ett av de tva Eori-numren.

For att optimera flodet i registreringsprocessen bor den medlemsstat som tilldelat numret sa snart
som mojligt ladda upp den nya Eori-uppgiften till det centrala EOS-systemet, for att undvika att den
ekonomiska aktdren kan anvénda Eori-numret innan det blir tillgangligt for de andra nationella
tullférvaltningarna via det centrala EOS-systemet.

Identiteten for ekonomiska aktdrer som inte ar etablerade inom Europeiska unionens tullomrade kan
bekraftas enligt foljande:

— Om det galler fysiska personer: ett giltigt pass eller annan resehandling (se artikel 6 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2016/399 av den 9 mars 2016 om en
gemenskapskodex om granspassage for personer (kodexen om Schengengranserna), EUT L 77,
23.3.2016).

— Om det galler juridiska personer eller sammanslutningar av personer: ett utdrag ur
foretagsregistret (original eller vidimerad kopia av en officiell handling med identitetsuppgifter som
utfardats av den myndighet som ansvarar for foretagsregistret eller av handelskammare i EU eller
tredjeland).

Né&rmare information om forfarandet for tilldelning av Eori-nummer finns i dokumentet "EORI
National Implementation™:

https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-
06/EORI1%20National%20implementation.pdf

1.3.1. Uppgifter som lagras i det centrala Eori-systemet

| det centrala Eori-systemet lagras de dataelement som anges i uppgiftskravstabellen i avdelning 1
kapitel 3 i bilaga 12-01 till kompletteringsforordningen. Vissa av uppgifterna lamnas frivilligt av
medlemsstaterna, andra &r obligatoriska.

Medlemsstaterna ska till det centrala systemet regelbundet 6verfora de uppgifter som fortecknas i
punkterna 1-5, 9-10 och 14-15 i uppgiftskravstabellen i avdelning | kapitel 3 i bilaga 12-01 till
kompletteringsforordningen for ekonomiska aktorer och andra personer sa snart nya Eori-nummer
tilldelas eller uppgifterna dndras. Det ror sig om foljande uppgifter:

Dataelement 1 — Eori-nummer

Dataelement 2 — personens fullstandiga namn
Dataelement 3 — etableringsadress/bostadsadress
Dataelement 4 — etablering i unionens tullomrade

Dataelement 5 — momsregistreringsnummer, om sadana tilldelas av
medlemsstaterna

Dataelement 9 — samtycke till att personuppgifter enligt punkterna 1, 2 och 3
far lamnas ut

Dataelement 10 — namn i kortform
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Dataelement 14 — datum ndr Eori-numret borjar gélla
Dataelement 15 — datum nér Eori-numret upphor att gélla

Om insamling av dataelement 6-8 och 11-13 i uppgiftskravstabellen i avdelning | kapitel 3 i bilaga
12-01 till kompletteringsférordningen krévs av de nationella systemen ska medlemsstaterna ladda
upp dessa uppgifter till det centrala Eori-systemet. Koderna som anges i bilaga 12-01 till
genomforandeférordningen ska anvéndas for de uppgifter som laddas upp till det centrala systemet.
Bilaga 12-01 publiceras pa Taxuds webbplats under "EU Customs data model html publication”:

https://eucdm.softdev.eu.com/

Forklaringarna till de dataelement som medlemsstaterna ar skyldiga att samla in for att tilldela ett
Eori-nummer aterfinns i bilaga I till denna végledning.

1.3.2. Ogiltigforklaring och radering av ett Eori-nummer

Enligt artikel 9.4 i tullkodexen ska tullmyndigheten ogiltigforklara ett Eori-nummer i enlighet med
bestdimmelserna i artikel 7 i kompletteringsférordningen

e pa begaran av den registrerade personen; i ett sadant fall ska den registrerade personen
eller dennes ombud inge en ansokan till tullmyndigheten,

e ndr tullmyndigheten har kdnnedom om att den registrerade personen har upphért med den
verksamhet som kraver registrering (tullmyndigheten har till exempel tillgang till
dokument som intygar att foretaget har upphort med sin verksamhet pa grund av konkurs).

Tullmyndigheten ska registrera datum for ogiltigforklaring av Eori-numret och ska meddela detta
till den registrerade personen.

Ett Eori-nummer kan raderas fran databasen forst efter tio ar efter den dag da det upphor att gélla.
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2. ANVANDNING AV EORI-NUMMER

Néar Eori-numret har tilldelats ska detta unika nummer anvandas vid alla tulltransaktioner och all
tullverksamhet i hela Europeiska unionen sa snart identifiering kravs.

I och med att tullkodexens it-system kontinuerligt utvecklas och tas i bruk blir anvdndandet av Eori-
numret allt viktigare och mer komplext, eftersom det inte langre bara ror tulldeklarationerna och
deklaranten, utan allt oftare omfattar situationer dar Eori-nummer kravs for andra parter i processen,
sdsom mottagarens Eori-nummer vid inlamning av summariska inforseldeklarationer fore ankomst
eller mottagarens Eori-nummer nar det galler transiteringsdeklarationer osv.

| vissa fall &r angivandet av Eori-numret i en summarisk ut/inforseldeklaration eller tulldeklaration
frivilligt eller villkorat av andra faktorer. For att kunna anvanda sig av de forenklingar som ett
AEO-tillstand innebar maste dock aktoren ange ett Eori-nummer i sin summariska
ut/inforseldeklaration eller tulldeklaration. Dessutom maste ett Eori-nummer anges i
ansokningsformularet for ett AEO-tillstand.

Eori-numret kan ocksa anvéandas inom andra affarsomraden sasom

— flyttning av punktskattepliktiga varor under punktskatteuppskov vid export (se till exempel
dataelement 5h i tabell 1 i bilaga 1 till férordning (EG) nr 684/2009),

— tullens sékerstéllande av skyddet for immateriella rattigheter (Bilaga Il till kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2020/1209 om &ndring av genomfdrandeférordning (EU) nr
1352/2013 om faststallande av de formular som avses i Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 608/2013 om tullens sakerstéallande av skyddet for immateriella réttigheter).

Eftersom registreringsforfarandet kan ta flera dagar pa grund av administrativa forfaranden som
anges i medlemsstatens nationella lagstiftning bor ekonomiska aktorer som inte har tilldelats ett
Eori-nummer inleda registreringsprocessen med viss framforhalining, dvs. innan de inger en
summarisk ut- och inforseldeklaration eller tulldeklaration. Sena (sista minuten) ansokningar om
Eori-registreringar (t.ex. vid inforselkontoret) kan innebéra att behandlingen av de summariska
deklarationerna eller tulldeklarationerna blir fordréjd, eftersom informationen om nyligen tilldelade
Eori-nummer inte kommer att vara tillganglig i de elektroniska tullsystemen.

| tabellerna nedan sammanfattas nédr Eori-numret krdvs i situationer som omfattas av
kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/341 av den 17 december 2015 om komplettering
av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 vad galler 6vergangsregler for vissa
bestammelser i unionens tullkodex i de fall de relevanta elektroniska systemen &nnu inte &r i
funktion, och om andring av kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446:

Summarisk deklaration
Funktion Inforsel Utforsel Transiteringsdeklaratio
n med uppgifter for
summarisk in- och
utforseldeklaration

Fraktforare | Villkorat: Eori-nummer om - Frivilligt 1 de fall
detta nummer finns fraktforaren &r densamma
tillgangligt for den person som huvudansvarig, |
som inger den summariska annat fall obligatoriskt.

deklarationen om det galler
fraktforare i andra syften an
transport till sjoss, pa inre
vattenvdgar eller med flyg.
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Summarisk deklaration

Funktion

Inforsel

Utforsel

Transiteringsdeklaratio
n med uppgifter for
summarisk in- och
utforseldeklaration

Obligatoriskt: | situationer
som omfattas av artikel
185.3 a [
genomforandeforordningen
och  artikel 188.2 i
genomforandeforordningen
ska  fraktforarens  Eori-
nummer anges.
Fraktforarens Eori-nummer
ska ocksa anges i situationer
som omfattas av
artikel 187.3 i
genomforandefoérordningen.
Enligt artikel 5.1d i
kompletteringsforordningen
ar Eori-numret obligatoriskt
for personer som agerar
fraktforare for transporter
till sjoss, pa inre vattenvagar
eller med flyg, om inte
dessa personer har ett
TCUIN-nummer.

Part som ska
underrattas

Villkorat: Eori-nummer om
detta &r tillgangligt for den
person som lamnar in den
summariska  deklarationen
eller nér lattnader beviljas
inom ramen  for ett
tredjelands  program  for
handelspartnerskap som
erkants av  Europeiska
unionen. Denna uppgift kan
anges i form av ett unikt
identitetsnummer som det
berérda tredjelandet har
gjort tillgangligt for
unionen.

Avsandare/E
Xportor

Villkorat: Eori-nummer
eller unikt identitetsnummer
fran tredjeland om detta ar
tillgangligt for den person
som lamnar in  den
summariska deklarationen
eller nér l&attnader beviljas
inom ramen  for ett
tredjelands program  for
handelspartnerskap som

Villkorat:

nummer

eller

Eori-
unikt

identitetsnummer fran
tredjeland om detta ar

tillgangligt

for

den

person som lamnar in
summariska
deklarationen eller nar
lattnader beviljas inom

den

ramen

for

ett

Villkorat: Eori-nummer
om detta &r tillgangligt
for den person som
lamnar in den
summariska

deklarationen

Obligatoriskt:

avgangstullkontoret
ligger i EU
avsandaren har

Om

och
AEO-
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Summarisk deklaration

Funktion Inforsel Utforsel Transiteringsdeklaratio
n med uppgifter for
summarisk in- och
utforseldeklaration

erkants av  Europeiska | tredjelands  program | tillstand
unionen. Denna uppgift kan | for handelspartnerskap
anges i form av ett unikt | som erkants av
identitetsnummer som det | Europeiska  unionen.
berérda tredjelandet har | Denna uppgift kan
gjort tillgangligt for | anges i form av ett
unionen. unikt
identitetsnummer som
det berdrda
tredjelandet har gjort
tillgangligt for
unionen.
Den person Obligatoriskt: Eori- Obligatoriskt: Eori- | Obligatoriskt: Eori-
som ldAmnar | nummer nummer nummer
in den
summariska
deklaratione
n
Mottagare Villkorat: Eori-nummer om | Villkorat: Eori- | Villkorat: Eori-nummer
detta ar tillgangligt for den | nummer om detta &r | om detta ar tillgangligt
person som lamnar in den | tillgangligt fér den | for den person som
summariska deklarationen | person som lamnar in | lamnar in den
eller nér lattnader beviljas | den summariska | summariska
inom ramen  for  ett | deklarationen eller nér | deklarationen
tredjelands program  for | lattnader beviljas inom | Obligatoriskt: Om
handelspartnerskap som | ramen for ett | avgangstullkontoret inte
erkants av  Europeiska | tredjelands  program | ligger i EU men
unionen. Denna uppgift kan | for handelspartnerskap | mottagaren har AEO-
anges i form av ett unikt | som erkants av | tillstand
identitetsnummer som det | Europeiska  unionen.
berérda tredjelandet har | Denna uppgift kan
gjort tillgangligt for | anges i form av ett
unionen. unikt
identitetsnummer som
det berdrda
tredjelandet har gjort
tillgangligt for
unionen.
Person som Obligatoriskt: Eori- - -
begéar nummer
omdestinerin
g
Aktor/Godka - Skatteregistreringsnumm

nd mottagare

er (TIN)

Tulldeklaration
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Import Export Transitering

Avsidndare/Ex | Medlemsstaterna kan | Medlemsstaterna kraver: | Medlemsstaterna kan krdva

portor krava: Eori-nummer | Eori-nummer eller Eori-nummer eller tillfalligt
eller nummer som | tillfalligt nummer nummer?
kravs enligt den
berdrda
medlemsstatens
lagstiftning?

Mottagare Medlemsstaterna kraver: | Medlemsstaterna kan | Medlemsstaterna kan krava
Eori-nummer eller Krava Eori-nummer | Eori-nummer eller nummer
tillfalligt nummer eller nummer som | som kravs enligt den berdrda

kravs enligt den | medlemsstatens lagstiftning?
berérda

medlemsstatens

lagstiftning?

Deklarant/ Medlemsstaterna kréver: | Medlemsstaterna kraver: | —

ombud Eori-nummer eller Eori-nummer eller
tillfalligt nummer tillfalligt nummer

Huvudansvari - — Medlemsstaterna kréver:

g Eori-nummer

| tabellerna nedan sammanfattas nar Eori-nummer kravs enligt bilaga B till

kompletteringsférordningen:

Summarisk deklaration

Funktion Inforsel Utforsel Transiteringsdeklaration
med uppgifter for
summarisk in- och
utforseldeklaration

Exportor Villkorat: Eori- Villkorat: Eori-
nummer om detta & | nummer eller unikt
Falt 2 (nr) tillgangligt for den identitetsnummer fran

3/2 ”Exportorens

person som lamnar in
den summariska

tredjeland om detta &r
tillgangligt for den
person som l&mnar in
den summariska
deklarationen eller nér
lattnader beviljas inom
ramen for ett
tredjelands program for
handelspartnerskap som
erkants av Europeiska
unionen. Denna uppgift
kan anges i form av ett
unikt identitetsnummer
som det berdrda
tredjelandet har gjort
tillgangligt for unionen.

identifieringsnummer” )

13 01 017 000 deklarationen
”Identifieringsnummer”

Avsandare Villkorat: Eori-

3/8 ”Avsindarens

identifieringsnummer”

nummer om detta &r
tillgangligt for den
person som lamnar in

Villkorat: Eori-
nummer eller unikt
identitetsnummer fran
tredjeland om detta ar

Villkorat: Eori-nummer
eller ett unikt
identifieringsnummer i ett
tredjeland (TCUIN) om
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Summarisk deklaration

Funktion Inforsel Utforsel Transiteringsdeklaration
med uppgifter for
summarisk in- och
utférseldeklaration

den summariska tillgangligt for den detta ar tillgangligt for den
1302017000 . | deklarationen person som lamnar in | person som lamnar in den
Identifieringsnummer den summariska summariska deklarationen
deklarationen eller nar | Obligatoriskt: Om
lattnader beviljas inom | avgangstullkontoret ligger
ramen for ett i EU och avséndaren har
tredjelands program for | AEO-tillstand
handelspartnerskap som
erkants av Europeiska
unionen. Denna uppgift
kan anges i form av ett
unikt identitetsnummer
som det berdrda
tredjelandet har gjort
tillgangligt for unionen.
Fraktforare Villkorat: Eori- - Fraktforarens Eori-
nummer om detta &r nummer  eller  unika

3/32 ”’Fraktforarens
identifieringsnummer”

1312 017 000
”Identifieringsnummer”

tillgangligt for den
person som lamnar in
den summariska
deklarationen

identifieringsnummer

tredjeland (TCUIN) ska

anges.

Frivilligt i de

fall

fraktforaren & densamma

som  personen
ansvarig
transiteringsforfarandet,
annat fall obligatoriskit.

som ar
for

Part som ska
underrattas

1313017 000
”Identifieringsnummer”

Villkorat: Eori-
nummer om detta ar
tillgangligt for den
person som lamnar in
den summariska
deklarationen  eller
nar lattnader beviljas
inom ramen for ett
tredjelands program
for
handelspartnerskap
som  erkdnts av
Europeiska unionen.
Denna uppgift kan
anges i form av ett
unikt
identitetsnummer

som det berdrda
tredjelandet har gjort
tillgangligt for
unionen.
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Summarisk deklaration
Funktion Inforsel Utforsel Transiteringsdeklaration
med uppgifter for
summarisk in- och
utforseldeklaration
Mottagare Villkorat: Eori- | Villkorat: Eori- | Villkorat: Eori-nummer
nummer om detta & | nummer om detta ar | eller ett unikt
Falt 8 tillgangligt for den | tillgangligt  for  den | identifieringsnummer i ett
3/10 "Mottagarens person som Iémna_r in | person som Iémnar. in tredjelanq (TCpIN) om
e . | den summariska | den summariska | detta ar tillgéngligt for den
identifieringsnummer ] . N . .
deklarationen  eller | deklarationen eller ndar | person som lamnar in den
nar lattnader beviljas | lattnader beviljas inom | summariska deklarationen
1303 017 000 inom ramen for ett | ramen for ett | Obligatoriskt: Om
“Identifieringsnummer” | tredjelands program | tredjelands program for | avgangstullkontoret inte
for handelspartnerskap som | ligger 1 EU  men
handelspartnerskap erkants av Europeiska | mottagaren har AEO-
som erkdnts  av | unionen. Denna uppgift | tillstand
Europeiska unionen. | kan anges i form av ett
Denna uppgift kan | unikt identitetsnummer
anges i form av ett | som det berérda
unikt tredjelandet har gjort
identitetsnummer tillgangligt for unionen.
som det berorda
tredjelandet har gjort
tillgangligt for
unionen.
Tulldeklaration
Import Export Transitering
Exportor Medlemsstaterna kan | Medlemsstaterna kraver:
krava: Eori-nummer | Eori-nummer eller
Falt 2 (nr) eller nummer som | tillfalligt nummer
kravs enligt den
8/2 "Exportorens berérda
identifieringsnummer
» medlemsstatens
lagstiftning?
1301 017 000
”Identifieringsnumm
er’
Avsidndare Medlemsstaterna kraver: Medlemsstaterna kan kréva
3/8 " Avsindarens Eori-nummer eller Eori-nummer eller tillfalligt
E’dentifieringsnummer tillfalligt nummer nummer?
1302 017 000
”Identifieringsnumm
er’
Mottagare Medlemsstaterna kan | Medlemsstaterna kan
Falt 8 (nr) krava: Eori-nummer eller | krdva: Eori-nummer eller
3/10 "Motiagarens nummer som Kkravs eljligt nummer som kravs erjligt
identifieringsnummer den berdrda | den berdrda
» medlemsstatens medlemsstatens
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Tulldeklaration

Import Export Transitering
lagstiftning? lagstiftning?
1303 017 000
”Identifieringsnumm
er’
Importor Medlemsstaterna
kraver: Eori-nummer

Falt 8 (nr) eller

det nummer som
krévs enligt den
berdrda

13 04 017 000 medlemsstatens
“Identifieringsnumm | lagstiftning (kan inte

th)

er anvandas for CCI).

3/16 “Importorens
identitetsnummer”

Deklarant Medlemsstaterna Medlemsstaterna kréaver: —

kraver: Eori-nummer | Eori-nummer
Félt 14 (nr)

3/18 ”Deklarantens
identitetsnummer”

1305017 000
”Identifieringsnumm

th)

cr

Medlemsstaterna Medlemsstaterna kraver: Medlemsstaterna kraver:
Ombud kraver: Eori-nummer | Eori-nummer Eori-nummer eller

TCUIN
Félt 14

3/20 ”Ombudets
identifieringsnummer

2

1306 017 000
”Identifieringsnumm

99

cr

Person som ar - - Medlemsstaterna kraver:
ansvarig for Eori-nummer
transiteringsforf
arandet

Falt 50

3/23
”Identifieringsnumm
er for person som ar
ansvarig for
transiteringsforfarand
et”

1307 017 000
’Identifikationsnum

99

mer

Séljare Medlemsstaterna

23




Tulldeklaration

Import

Export

Transitering

Félt 2 (nr)

3/25 Siljarens
identifieringsnummer

2

1308 017 000
”Identifieringsnumm

99

cr

kraver: Eori-nummer

Kopare

Félt 8 (nr)

3/27 ”Koparens
identifieringsnummer

2

1309017 000
”Identifieringsnumm

th)

cr

Medlemsstaterna

kraver: Eori-nummer

Ytterligare aktor
i leveranskedjan

Falt 44

3/37
”Identifieringsnumm
er for ytterligare
aktor i
leveranskedjan”

1314 017 000
”Identifieringsnumm

tE)

cr

Medlemsstaterna

kraver: Eori-nummer

Den person som
staller en garanti

3/45
“’Identifieringsnumm
er for den person som
stdller en garanti”

1320017 000
“Identifieringsnumm

th)

cr

Medlemsstaterna

kraver: Eori-nummer

Den person som
betalar tull

3/46
”Identifieringsnumm
er for den person som
betalar tull”

Medlemsstaterna

kraver: Eori-nummer
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Tulldeklaration

Import Export Transitering

1321017 000
“Identifieringsnumm

99

cr

2 Uppgifter som medlemsstaterna kan vélja att inte krava. Aktorer fran tredjeland maéste emellertid inte ha ett Eori-nummer om de agerar som
avsandare/exportdr eller mottagare.

Om det galler ekonomiska aktorer som ar etablerade inom Europeiska unionens tullomrade och som
innehar ATA- eller CPD-carnet ska Eori-nummer anges

— i ruta A “Innehavare och adress” i talongen for export, aterimport och, i forekommande fall,
transitering om det galler ATA-carnet,

— iruta 1 ”Innehavare (namn och adress)” i talongen for export, import (aterimport till EU) om
det géller CPD-carnet.

Det ska inte forekomma nagra uppgifter om Eori-nummer pa carneternas omslagssidor och talonger
eftersom carneterna ar internationella tulldokument och Eori-numret enbart ska anges i syfte att
korrekt tillampa tullkodexen och dess delegerade akter och genomforandeakter. De relevanta
konventionerna innehaller inga krav om att uppge ett Eori-nummer.

Viktig information om reglerna for anvandning av Eori-nummer och tredjelandsidentifiering:

1. Med "tillfalligt nummer” avses ett nummer som tullférvaltningen eventuellt kan tilldela
(dvs. aven vagra att tilldela) for deklarationen i fraga. Detta nummer &r inte nagot Eori-
nummer och ska inte utbytas i Eori-systemet. Huvudsyftet med tillfalliga nummer &r att de
ska anvéndas i undantagsfall nér den berdrda personen &nnu inte har tilldelats ett Eori-
nummer, eller personen i fraga inte &r skyldig att Eori-registrera sig, men enligt bilaga B till
kompletteringsforordningen maste ange ett identitetsnummer i tulldeklarationen. Tillfalliga
nummer far inte anvandas i summariska in- och utforseldeklarationer. Reglerna om
hantering av dessa nummer (dvs. om och hur de ska tilldelas) bor faststallas i
medlemsstaternas egen lagstiftning.

2. Dessa regler géller endast de identitetsnummer som ska anges i tulldeklarationerna och
faststéller inte de krav som géller for adressen som ska anges i tulldeklarationen. Adresser
till parter som anges i tulldeklarationerna kommer inte att kontrolleras mot adresser i Eori-
systemet.

3. Europeiska unionen har ingatt internationella avtal med tredjelander for att omsesidigt
erkdnna programmet for godkanda ekonomiska aktérer och de andra léndernas
handelspartnerskapsprogram for att underlatta sdkerhets- och skyddsrelaterade tullkontroller.
Darfor ar det nodvandigt att medlemsstatens transaktionssystem inte bara kan identifiera
EU:s godkanda ekonomiska aktorer, utan ocksa ekonomiska aktorer som ar medlemmar i
tredjelanders handelspartnerskapsprogram. For vissa personer ar det darfor tillatet att ange
deras tredjelandsidentifiering.

4. Om ett Eori-nummer (eller om tillatet, en tredjelandsidentifiering) uppges i en summarisk
in- eller utférseldeklaration ska inte namn eller adress uppges.
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3. EORI-SYSTEMETS AKTORER OCH DERAS HUVUDSAKLIGA UPPGIFTER

3.1. Europeiska kommissionen

Europeiska kommissionen tillhandahaller infrastruktur och tjanster for féljande huvuduppgifter:
e Lagring av Eori-uppgifter pa central niva.
e Insamling av nationella Eori-uppgifter fran medlemsstaterna till det centrala systemet.
e Vidarebefordran av Eori-uppgifter till medlemsstaternas system.
e Konsultation av Eori-uppgifter och kontroll av AEO-status i det centrala systemet.

e Tillhandahéllande av ett offentligt granssnitt som kan anvéandas for att kontrollera Eori-
nummers giltighet i det centrala systemet och for att ge tillgang till Eori-
registreringsuppgifter (se avsnitt 4.1.2).

e Tillhandahéallande av ett offentligt granssnitt for tillgang till forteckningen over de
myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for tilldelning av Eori-nummer.

3.2. Medlemsstat

Medlemsstaternas huvudsakliga uppgifter och ansvarsomraden ar foljande:

e Varje medlemsstat ska sjalv besluta om man som Eori-nummer ska ateranvanda redan
befintliga nummer (t.ex. momsregistreringsnummer) eller om nya nummer ska tilldelas.
Medlemsstaten ska ocksa, bland de uppgifter som registreras nationellt, vélja ut de uppgifter
som ar relevanta for Eori-systemet.

e Medlemsstaterna ska regelbundet lamna sina nationella Eori-uppgifter till det centrala
systemet. Sarskilt rekommenderas medlemsstaterna att sa fort som mojligt skicka uppgifter
om nya Eori-registreringar till det centrala system som skots av Europeiska kommissionen
(se avsnitt 3.1).

e Varje medlemsstat ansvarar for driften av det nationella systemet. Medlemsstater som har en
nationell Eori-databas maste se till att det nationella systemet halls aktuellt, komplett och
korrekt.

e Varje medlemsstat ansvarar for att den information om det nationella genomforandet av
Eori-nummer som lamnas i Eori-dokumentet om nationellt genomforande ar korrekt och
uppdaterad, inklusive den lank dar ansokan om tilldelning av Eori-nummer kan lamnas in.

Den senaste versionen av detta dokument finns pa webbplatsen Europa, pa féljande lank:

https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-
06/EORI1%20National%20implementation.pdf

Exempel:

En ekonomisk aktor etablerad i Spanien ska ha det Eori-nummer som tilldelats av den
spanska tullmyndigheten. Om den  ekonomiska  aktoren  erhaller et
momesregistreringsnummer fran den osterrikiska skattemyndigheten efter det att Eori-numret
har tilldelats, maste den ekonomiska aktoren begara att den tullmyndighet som utfardade
Eori-numret (Spanien) uppdaterar uppgifterna i Eori-systemet.
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3.3. Ekonomiska aktorer eller andra personer

I Eori-sammanhang ska de ekonomiska aktorerna, eller andra berérda personer, gora foljande:

Inleda registreringsforfarandet hos medlemsstatens tullmyndighet (se kapitel 1).

Lamna den information som anges i uppgiftskravstabellen i avdelning | kapitel 3 i bilaga 12-
01 till kompletteringsforordningen och stddjande handlingar, om medlemsstatens
tullmyndighet anser det nddvandigt (artikel 15.1 i tullkodexen).

Omedelbart informera tullmyndigheten i medlemsstaten som tilldelat numret om eventuella
andringar av uppgifter som ingar i Eori-registret och pa begéaran fran tullmyndigheten som
tilldelat numret tillhandahalla stodjande handlingar.

I enlighet med artikel 15.2 i tullkodexen &r den bertrda personen ansvarig for foljande:

Att de uppgifter som lamnas till tullmyndigheten &r riktiga och fullstdndiga vid varje
inlamning av uppgifter som innehaller Eori-numret.

Att de dokument som lamnas till stéd for de ldmnade uppgifterna ar dkta, riktiga och
fullstandiga.

Om uppgifterna tillhandahalls av ett tullombud for den berdrda personen ska &ven
tullombudet iaktta de skyldigheter som anges ovan. Né&r det &r ett ombud som uppger en
persons Eori-nummer i en deklaration, en ansokan eller pa annat satt galler dock den princip
om god tro som domstolen faststallt i sin rattspraxis (till exempel Teleos C-409/04) for
uppgifter som registreras i Eori-systemet.

3.4. Anvandare

Externa anvandare kan fa tillgang till vissa Eori-uppgifter som gors tillgangliga genom
webbportalen Europa (via internet, se avsnitt 4.1.2). De har tilltrade till Eori-systemets offentliga
granssnitt (som varken kraver identifiering, legitimering eller tillstand) for att kunna kontrollera om
ett Eori-nummer dr aktivt och se den berdrda personens namn och adress, forutsatt att personen i
fraga gett sitt samtycke till att uppgifterna offentliggérs (se avsnitt 4.1.2).
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4, EORI-SYSTEMET OCH SKYDD FOR PERSONUPPGIFTER

4.1. Allméant

Eori-systemet och utbytet av uppgifter mellan Eori-systemet och de nationella it-systemen maste
folja nedanstaende tillampliga direktiv, forordningar och beslut om sdkerhet och skydd for
uppgifter:

- Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sadana uppgifter och om upphavande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning).

- Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphéavande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG.

- Radets beslut 2013/488/EU av den 31 mars 2011 om sakerhetsbestammelser for skydd av
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter.

- Kommissionens beslut K(2006)3602 av den 16 augusti 2006 om sakerheten i de IT-system
som anvands av kommissionen.

Medlemsstaterna ar personuppgiftsansvariga vad géller de personuppgifter de har fort in i Eori-
systemets centrala databas. Medlemsstaternas tullmyndigheter laddar upp Eori-nummer tillsammans
med registreringsuppgifter de mottagit under registreringsprocessen till Eori-systemets databas.
Tullmyndigheterna har tillgang till uppgifter som laddats upp av tullmyndigheterna fran andra
medlemsstater. De kan ocksa ladda ner dem till sina nationella databaser.

Kommissionen behandlar personuppgifterna for medlemsstaternas rakning. Kommissionens roll ar
just att tillhandahalla den infrastruktur som kravs for att sammanfoéra uppgifter som kommer fran
medlemsstaterna. Kommissionen andrar darfor inte innehallet i databasen. Den aterger endast vad
som finns i nationella register. Uppgifterna behandlas automatiskt av Eori-systemet.
Medlemsstaterna bor engagera de nationella dataskyddsmyndigheterna i insamling och hantering av
de uppgifter som laddas upp till det centrala Eori-systemet.

Den registrerade har réatt att ta del av de personuppgifter som avser honom eller henne och som
behandlas i den centrala databasen, ritt att bli informerad, rétt till rittelse, rétt till radering (’rétt att
bli glomd”), rétt att begransa behandlingen, rdtt att bli underrattad om réttelse eller radering av
personuppgifter eller begransning av behandlingen, ratt till dataportabilitet, ratt att bli informerad
om en personuppgiftsincident, oppenhet och forfaranden samt villkor for hanteringen av
personuppgifter.

4.1.1. Information som ska lamnas

Utan att detta ska paverka tolkningen av nationella bestammelser for genomférande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana
uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmanna dataskyddsférordningen) ska de
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personer vilkas personuppgifter behandlas i syfte att bevilja ett Eori-nummer informeras om
féljande:
a) Identitet och kontaktuppgifter for den personuppgiftsansvarige och i tillampliga fall for
dennes foretrédare.

b) Kontaktuppgifter for dataskyddsombudet, i tillampliga fall.

¢) Andamalen med den behandling for vilken personuppgifterna &r avsedda samt den
rattsliga grunden for behandlingen.

d) Vilka mottagare eller kategorier av mottagare som ska ta del av personuppgifterna.

e) Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte &r
mojligt, de kriterier som anvands for att faststalla denna period.

f) Att det foreligger en ratt att av den personuppgiftsansvarige begara tillgang till och
rattelse eller radering av personuppgifter eller begrénsning av behandling som rér den
registrerade eller att invdnda mot behandling samt rétten till dataportabilitet.

g) Att det foreligger en ratt att nar som helst aterkalla sitt samtycke utan att detta paverkar
lagligheten i behandlingen pa grundval av samtycket innan detta aterkallades.

h) Ratten att inge klagomal till en tillsynsmyndighet.

i) Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering, meningsfull
information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda foljderna av sadan
behandling for den registrerade.

j) Om behandlingen &r nddvéandig for andamal som ror den personuppgiftsansvariges eller
en tredje parts berattigade intressen, om inte den registrerades intressen eller grundldggande
rattigheter och friheter vager tyngre och kraver skydd av personuppgifter, vilka berattigade
intressen som den personuppgiftsansvarige eller tredje parten vill tillgodose.

k) 1 tillampliga fall att den personuppgiftsansvarige avser att Overfora personuppgifter till ett
tredjeland eller en internationell organisation och huruvida ett beslut av kommissionen om
adekvat skyddsniva foreligger eller saknas eller, nar det galler de Gverforingar som avses i
artikel 46 eller 47 eller artikel 49.1 andra stycket i forordning (EU) nr 2016/679, hanvisning
till lampliga eller passande skyddsatgérder och hur en kopia av dem kan erhallas eller var
dessa har gjorts tillgangliga.

Informationen ska tillhandahallas skriftligen, eller i ndgon annan form, inbegripet, nar sa ar
lampligt, i elektronisk form. Om den registrerade begar det far informationen tillhandahallas
muntligen, forutsatt att den registrerades identitet bevisats pa andra sétt.

4.1.2. Offentliggérande av identitets- och registreringsuppgifter

Kommissionen far endast offentliggora de identitets- och registreringsuppgifter for ekonomiska
aktorer och andra personer som fortecknas i uppgiftskravstabellen i punkterna 1, 2 och 3 i avdelning
I kapitel 3 i bilaga 12-01 till kompletteringsforordningen (Eori-nummer, personens fullstandiga
namn och bostads- eller foretagsadress) pa internet om de berorda personerna frivilligt har gett sitt
samtycke till detta. Samtycket maste utgoras av en frivillig, specifik, informerad och otvetydig
viljeyttring genom vilken den registrerade, antingen genom ett uttalande eller genom en entydig
bekréaftande handling, godtar behandling av personuppgifter som roér honom eller henne. Samtycke
till sadant offentliggérande maste vara skriftligt.
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Myndigheten bor ocksa informera berérda personer om att offentliggdrandet inte ar obligatoriskt
och att en vagran att samtycka till det inte kommer att paverka behandlingen av ansokan om Eori-
nummer eller tullformaliteter dar personen i fraga ar inblandad.

Detta innefattar att den berdrda personen informeras om att uppgifterna kan offentliggdras for
allménheten via internet, utdver annan information som skulle kravas for att samtycket ska kunna
betraktas som “frivilligt, sdrskilt och informerat”.

Kravet pa samtycke ska vara uttryckligt och tydligt urskiljbart i texten bland annan information som
lamnas till ekonomiska aktérer och andra personer. De nationella dataskyddsmyndigheterna ska
radfragas om ordalydelsen i ett samtycke.

Ett sddant samtycke ska i enlighet med medlemsstaternas nationella lagstiftning meddelas
medlemsstaternas tullmyndigheter.

Den person som gav sitt skriftliga samtycke till att offentliggéra personuppgifter har ratt att nar som
helst dra tillbaka sitt skriftliga samtycke.

Eori-nummer och de uppgifter som fortecknas i uppgiftskravstabellen i avdelning | kapitel 3 i bilaga
12-01 till kompletteringsférordningen ska behandlas i det centrala systemet under den tidsperiod
som foreskrivs i den medlemsstat som har lagt in uppgifterna.

Nér den tidsperioden I6per ut ska medlemsstaterna radera Eori-numret ur sina nationella system.

Lanken for att kontrollera giltigheten for Eori-nummer och fa tillgang till Eori-systemets
registreringsuppgifter ar féljande:

http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/eos/eori validation.jsp?Lang=en
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BILAGA |

Krav pa uppgifter

Dataelement 1 — Eori-nummer

Definition finns i artikel 1.18 i kompletteringsférordningen.

Sa har byggs Eori-numret upp:

Falt

Innehall

Falttyp

Format

Exempel

1

Landkod for
den
medlemsstat
som tilldelar
numret (ISO
alfa 2-landkod)

Alfabetisk 2

a2

PL

Unikt
identifieringsnu
mmer i en
medlemsstat

Alfanumerisk 15

an..15

1234567890ABCDE

Exempel pa Eori-nummer:
PL1234567890ABCDE for en polsk exportor (landkod: PL) vars unika nationella nummer ar
1234567890ABCDE.

Om Eori-numret ska tilldelas en ekonomisk aktor som ar innehavare av en TIR-carnet, men som
inte ar etablerad i Europeiska unionens tullomrade, bor féljande struktur for Eori-numret anvéandas:

Falt Innehall Falttyp Format Exempel
1 Landkod for den Alfabetisk 2 a2 Cz
medlemsstat som
tilldelar numret (I1SO
alfa 2-landkod)
2 Identifierare for en Alfabetisk 1 T -
TIR-carnet
3 Kod for den Numerisk 3 n3 053
nationella
sammanslutning
genom vilken
innehavaren av en
TIR-carnet har fatt
sitt tillstand
4 Numerisk 10 n..10 0123456789

Unikt
identifieringsnummer
for innehavaren av en
TIR-carnet
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Exempel:

CZT0530123456789 for en naringsidkare som fatt tillstand av den ryska sammanslutningen
ASMAP (kod 053) att anvanda TIR-carnet och som registrerats for Eori-nummer i Tjeckien
eftersom han dar ingett en summarisk inforseldeklaration.

Landkod: Unionens alfabetiska koder for lander och territorier baseras pa géllande ISO alfa 2-
koder (a2) i den man de ar forenliga med kraven i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012.
Kommissionen offentliggdr regelbundet forordningar med uppdatering av férteckningen Over
landkoder.

Medlemsstaterna far i registreringssyfte anvanda ett nummer som redan tilldelats en ekonomisk
aktor eller annan person av de behdriga myndigheterna for skatteandamal, statistiska andamal eller
andra andamal.

Dataelement 2 — Personens fullstandiga namn

| Eori2 har faltet for personens namn gjorts storre for att aterspegla internationella standarder.
Dérigenom har det blivit mgjligt att ange foretagsnamn med upp till 512 alfanumeriska tecken.

For fysiska personer:

Personens namn som det anges i en resehandling som erkénts som giltig for passage av unionens
yttre grans eller i det nationella personregistret dar personen &r bosatt.

For ekonomiska aktorer som &r fortecknade i foretagsregistret i etableringsmedlemsstaten:

Den ekonomiska aktorens juridiska namn som det registreras i
etableringslandet.

foretagsregistret i det

For ekonomiska aktorer som inte ar fortecknade i foretagsregistret i etableringslandet:
Den ekonomiska aktorens juridiska namn som det anges i etableringshandlingen.
Dataelement 3 — Etableringsadress/bostadsadress

Fullstdndig adress for den plats dér personen &r etablerad eller bosatt, inklusive gatuadress,
postnummer, ort och landkod.

Falt Innehall Falttyp Format Exempel
1 Gatuadress Alfanumerisk 70 an..70 Franklin 28
2 Postnummer Alfanumerisk 9 an..9 1000
3 Ort Alfanumerisk 35 an..35 Bryssel
4 Landkod Alfabetisk 2 a2 ISO alfa 2: BE

Dataelement 4 — Etablering i unionens tullomrade
Ange om den ekonomiska aktoren ar etablerad i Europeiska unionens tullomrade. Detta dataelement
anvands endast for ekonomiska aktorer som har en adress i ett tredjeland.

Falttyp

Format

Anvanda koder

Numerisk 1 nl

0 Ej etablerad i Europeiska unionens tullomrade
1 Etablerad i Europeiska unionens tullomrade
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Dataelement 5 — Registreringsnummer fér mervardesskatt

Varje individuellt momsregistreringsnummer ska ha ett prefix i enlighet med 1SO-kod alfa 2 genom
vilket den medlemsstat som tilldelat numret kan identifieras.

Grekland ska dock ha ratt att anvianda prefixet ”EL”.

Format Exempel Kardinalite

Falt Innehall Falttyp t

1 Landkod for den Alfabetisk 2 a2 EL 99x
medlemsstat som tilldelar
numret (ISO alfa 2-

landkod)

2 Unikt Alfanumerisk 15 | an..15 | EL123456789

identifieringsnummer i en
medlemsstat

Fran och med den 1 juli 2010 ska momsregistreringsnummer, om sadana tilldelas av
medlemsstaterna, Overforas till det centrala Eori-systemet. Det kan rdra sig om flera
momsregistreringsnummer (upp till 99 nummer) beroende pa den enskilda situationen. Personer
som bedriver skattepliktig verksamhet 1 flera medlemsstater kommer att ha flera
momsregistreringsnummer. Dock behdver endast momsregistreringsnummer for denna person (och
inte till exempel for dess dotterbolag) Overféras tillsammans med Eori-numret. De ansvariga
myndigheterna i registreringsmedlemsstaten ska Overfora alla momsregistreringsnummer som de
har fatt fran personer som tilldelats ett Eori-nummer efter att de har bekraftat numrens ékthet.

Medlemsstaterna maste radera momsregistreringsnumren fran Eori-systemet sa snart de inte langre
ar giltiga.

Dataelement 6 — Rattslig form

Insamling av detta dataelement &r inte obligatoriskt fér medlemsstaterna.
Féltets storlek ar upp till 50 alfanumeriska tecken.

Sasom anges i etableringshandlingen.

Dataelement 7 — Kontaktuppgifter

Uppgifter som medlemsstaterna kan vélja att inte krava.

Kontaktpersonens namn, adress och nagot av fdljande: telefonnummer, faxnummer eller e-
postadress.

Falt Innehall Falttyp Format Kardinalitet
1 Kontaktpersonens Alfanumerisk 70 an..70 9X
namn
2 Gatuadress Alfanumerisk 70 an..70
3 Posthnummer Alfanumerisk 9 an..9
4 Ort Alfanumerisk 35 an..35
5 Telefonnummer Alfanumerisk 50 an..50
6 Faxnummer Alfanumerisk 50 an..50
7 E-postadress Alfanumerisk 50 an..50

Dataelement 8 — Unikt identifieringsnummer i ett tredjeland

Insamling av detta dataelement (an...17) &r inte obligatoriskt for medlemsstaterna.
Kardinaliteten for detta dataelement &r 99x.
For en person som inte ar etablerad i Europeiska unionens tullomrade:
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identifieringsnummer, om ett sadant tilldelats den berérda personen av de behériga myndigheterna i
ett tredjeland for identifiering av ekonomiska aktorer for tullandamal.

Dataelement 9 — Samtycke till att personuppgifter enligt punkterna 1, 2 och 3 far lamnas ut

Falttyp Format Anvanda koder

Numerisk 1 nl ”0” Far inte offentliggéras
”1” Far offentliggoras

Dataelement 10 — Namn i kortform
Kortnamn for den registrerade personen (alfanumeriskt, max. 70 tecken).

Exempel:

BAT ar kortnamn for foretaget British American Tobacco.

Dataelement 11 - Etableringsdatum

Insamling av detta dataelement (n8) ar inte obligatoriskt fér medlemsstaterna.

For fysiska personer: fodelsedatum.

For juridiska personer och sammanslutningar av personer som nadmns i artikel 5.4 i kodexen:
etableringsdatum enligt foretagsregistret i etableringslandet eller enligt etableringshandlingen om
personen eller sammanslutningen inte ar fortecknad i foretagsregistret.

Dataelement 12 — Typ av person
Insamling av detta dataelement &r inte obligatoriskt for medlemsstaterna.

Falttyp Format Anvéanda koder

Numerisk 1 nl ”1” Fysisk person

27 Juridisk person

3” Sammanslutning av personer som enligt
unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerk&nns
rattskapacitet utan att vara juridisk person.

Dataelement 13 — Huvudsaklig ekonomisk verksamhet

Insamling av detta dataelement &r inte obligatoriskt fér medlemsstaterna.

Kod for huvudsaklig ekonomisk verksamhet (an4) enligt Europeiska gemenskapens statistiska
naringsgrensindelning (Nace) som fortecknas i den berérda medlemsstatens foretagsregister.

Exempel:

4690 — Ovrig partihandel

Dataelement 14 — Datum nar Eori-numret borjar gélla
Forsta dagen (adaammdd - numeriskt 8 tecken) av giltighetsperioden for Eori-registreringen. Det ar
den forsta dagen da den ekonomiska aktoren kan anvanda Eori-numret for informationsutbyte med
tullmyndigheter.
Nar det galler startdatumet galler foljande regler:

e Startdatumet kan inte infalla fore det datum da Eori-systemet togs i drift (1 juli 2009).

e FOr medlemsstater som anslot sig till Europeiska unionen efter den 1 juli 2009 kan

startdatumet inte infalla fore anslutningsdagen.
e Startdatumet far inte komma fore etableringsdatumet.

e Startdatumet kan inte andras om Eori-numret redan &r giltigt.
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Dataelement 15 — Datum nar Eori-numret upphor att galla

Sista dagen (ad@dammdd - numeriskt 8 tecken) av giltighetsperioden for Eori-registreringen. Det ar
den sista dagen da den ekonomiska aktdren kan anvanda Eori-numret for informationsutbyte med
tullmyndigheter.

Informationen maste lagras i tio ar efter den dag da numret upphor att galla for att underlatta en
korrigering av tulldeklarationer som ldmnades in innan den ekonomiska aktéren upphorde med sina
tullaktiviteter (inledande anmarkning 5 i kapitel 1, avsnitt 1 i bilaga 12-01 till
kompletteringsférordningen.
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BILAGA Il

Exempel pa enheter som enligt medlemsstaternas lagstiftning kan vara juridiska personer eller
sammanslutningar av personer som tillerkanns rattskapacitet utan att vara juridiska personer (se

avsnitt 1.1.1).

Medlemsstat

Juridiska personer

Sammanslutningar av personer
som tillerkanns rattskapacitet
utan att vara juridiska personer

BE = Société Privée a Responsabilité Limitée Société en Commandite Simple
(S.P.R.L), (SCS)
= Société Anonyme (SA),
= Société Coopérative a Responsabilité
lllimitée (SCRI)

BG =  AkumoHepHuTe Apyxectsa (A); = -KomangHute gpyxectsa (KO);
= EpgHonunyHm akumoHepHu gpyxectea (EAL); | = -KomaHOHO OpyXecTBO C akumm
=  AKUMOHEpHO ApYXeCTBO CbC crneuumanHa (KOA);

nHBeCTUUMOHHa uen (AOCUL); » -CbbupaTenHo OpYXecTBO
= [Ipy>XecTBO C OrpaHM4YeHa OTrTOBOPHOCT (CL);

(00n); » -Koonepauwuy;
= E[HONWYHM ApYXXECTBO C OrpaHuyeHa = -KoonepaTuBHU NpeanpusaTus;

otroeopHocT (EOO[); = -Mexay KoonepaTuBHU
= CapyxeHus un poHaaumm ¢ HecTonaHcka npeanpuaTus;

uen; = -KnoH Ha YyXaecTpaHHO
= KakTo 1 BCUYKK OCTaHanm nuua, KouTto ca apyxectso (KY);

BrMcaHn B TbproBCKNSA perncTbp » -Tbproeey, - ny6nmyHo

npeanpuatune (T-MM);

» -TBbpProBcko NpegnpusaTue;

» -EgHonuuyeH Tbprosey (ET) —
dunsnyecko nviue, KoeTo
cbrnacHo ObnrapckoTo
3aKoHOOaTencTBo  MOXe  Aa
cknioyBa M gda  uM3BbplBa
TbProBCKM COENKM

CZ = Vefejna obchodni spole¢nost
= Komanditni spole¢nost
= Spolec¢nost s ru¢enim omezenym
= Akciova spoleCnost
= Druzstvo
= Statni podnik

DK = Aktieselskab (A/S) Interessentskab (I/S)
= Anpartsselskab (ApS)
= Selvejende Institution

DE = Gesellschaft mit beschrankter Haftung = BGB-Gesellschaft (GbR),

(GmbH),

Aktiengesellschaft (AG),

Eingetragener Verein (e.V.),
Kommanditgesellschaft auf Aktien (KGaA,
GmbH & Co. KGaA, Stiftung & Co. KGaA),
Eingetragene Genossenschatft (eG),
Stiftung des Privatrechts (Stiftung)

» Partnerschaftsgesellschaft (+
Partner),

= offene Handelsgesellschaft
(OHG, GmbH & Co. OHG),

» Kommanditgesellschaft (KG,
GmbH & Co. KG, Limited & Co.
KG, AG & Co. KG, Stiftung &
Co. KG, Stiftung GmbH & Co.
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KG),
Stille Gesellschaft

EE

Taisuhing (TU)
Usaldustiihing (UU)
Osaiihing (0U)
Aktsiaselts (AS)
Tulundusthistu (-)
Mittetulundusiihing (MTU)
Sihtasutus (SA)

Limited Liability Company
Unlimited Liability Company
Statutory Bodies

Partnership
Trust

EL

Avwvupn Etaipgia (A.E.)

Ouobppubun Etaipeia (O.E.)
Etepoppubun Etaipeia (E.E.)

Etaipeia Mepiopiopévng EuBuvng (E.M.E.)
STk KepaAaiouyikr) Etaipeia (1LK.E.)
Nouiké MpdowTtro Anuociou Aikaiou
(N.M.A.A)

Nopiko MpdowTro 181wTIKoU Alkaiou
(N.M.LLA))

2UVETAIPIOHOG

2wuarTeio

1®pupa

YUUUETOYIKN 1 apOviG eTapeio

ES

Sociedad Andnima (S.A)),

Sociedad Limitada (S.L),

Sociedad colectiva,

Sociedad Comanditaria,

Sociedad Cooperativa,

Sociedad civil con personalidad juridica,
Corporaciones locales,

Organismos publicos

Comunidad de propietarios,
Comunidad de bienes y
herencias yacentes,

Uniones temporales de
empresas,

sociedad civil sin personalidad
juridica.

FR

Société anonyme (SA)

Société coopérative de production (SCOP);
Société coopérative ;

Société par actions simplifiée (SAS) ;
Société par actions simplifiée
unipersonnelle (SASU) ;

Société a responsabilité limitée (SARL) ;
Société d'Exercice Libéral a Responsabilité
Limitée (SELARL)

Entreprise unipersonnelle a responsabilité
limitée (EURL) ;

Société en commandite simple (SCS) ;
Société en commandite par actions (SCA) ;
Société en nom collectif (SNC) ;

Société anonyme sportive professionnelle
(SASP).

Société civile immobiliere (SCI) ;

Société civile professionnelle (SCP) ;
Société civile de moyens (SCM) ;

Société d'exercice libéral (SEL) ;
Etablissement public a caractére industriel
et commercial (EPIC) ;

Etablissement public & caractere

définie car
rentrer

Toute personne physique ;
établissement ;

Régie intéressée ;

Régie de service public.

n'y a pas de limite ou de liste

n'importe qui peut
dans le champ

d'application de cette définition
notamment via une procuration.
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administratif (EPA) ;

Etablissements publics a caractére
scientifique et technologique (EPST)
Etablissements publics & caractére
scientifique, culturel et professionnel
(EPCSCP)

Etablissements publics de coopération
scientifique (EPCS)

Etablissements publics de coopération
culturelle (EPCC)

Etablissements publics économiques
Etablissements publics de coopération
intercommunale[4] (EPCI)
Etablissements publics de santé (EPS)
Etablissements publics du culte
Etablissements publics sociaux ou médico-
sociaux

Offices public de I'habitat (OPH), qui
succedent aux OPAC et aux Officices
publics d'HLM (OPHLM).

Caisse des écoles (Etablissements publics
locaux)

Services départementaux d'incendie et de
secours (SDIS)

L'Etat Francais ;

Collectivités territoriales et leurs
groupements (communes, départements,
régions, collectivités d'outre-mer,
intercommunalités, cantons,
arrondissements,...) ;

groupements d'intérét public (GIP) ;
autorités publiques indépendantes (AAl).
groupements d'intérét économique (GIE) ;
groupements européens d'intérét
économique (GEIE)

syndicats ;

fondations d'entreprise ;

fondation reconnue d'utilité publique ;
fondation abritée ;

Association de fait, ou non déclarée ;
association déclarée ;

associations agrées ;

associations reconnues d'utilité publique
(RUP) ;

associations intermédiaires ;

IT = Societa a responsabilita limitata (S.r.1.) = Societa in nome collettivo

= Societa per Azioni (S.p.A.) (S.n.c)
» Societa in accomandita
semplice (S.a.s.)

CY = Anuéoia Etaipeia, »  JUVETQIPIONOG, ZwHaATEio,
= 181wTIKA ETOipEia Trepiopiouévng euBivng » 16pupa, Aéoxn

LV = Sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu (SIA), = Komanditsadiedriba (KS),
= Akciju sabiedriba (AS), = Pilnsabiedriba (PS)
= Individualais komersants (IK)

LT = Akciné bendrove (AB) Be

UZdaroji akciné bendroveé (UAB)
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Mazoji bendrija (MB)

Zemés kio bendrové (ZUB)
Kooperatiné bendrové (kooperatyvas)
Tikroji Gkiné bendrija (TUB)
Komanditiné Gkiné bendrija (KUB)
Individuali jmoné (l})

Europos bendrové

Europos kooperatiné bendrove
Europos ekonominiy interesy grupe
Advokaty profesiné bendrija

PrivacCiy detektyvy bendrija

Valstybés jmoné (V))

Savivaldybés jmoné

Biudzetiné jstaiga (B))

VieSoji jstaiga (VS])

Asociacija

Labdaros ir paramos fondas

Bendrija

Sodininky bendrija

Politineé partija

Tradiciné religiné bendruomené ar bendrija
Religiné bendruomené ar bendrija
Profesiné sajunga ir jy susivienijimas
Nuolatiné arbitrazo institucija

Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé
Seimyna

Centrinis bankas

Prekybos, pramonés ir amaty rimai
Lietuvos prekybos, pramonés ir amaty
rimy asociacija

Bendras valdymo ir prane§imy centras

LU

Entreprise individuelle

Société a responsabilité limitée
unipersonnelle

Société a responsabilité limitée (Sarl)
Société anonyme (SA)

Société en nom collectif (SNC)
Société coopérative

Groupement d’intérét économique (GIE)
Société civile (SC) et Société civile
immobiliére (SCI)

Société européenne (SE)

= Société en commandite simple
(SCS)

HU

korlatolt felel6sségu tarsasag (kft.),
részvénytarsasag (rt.),
kdzhasznu tarsasag (kht.),
egyesiilet,

kdztestulet,

véllalat,

leanyvallalat,

alapitvany,

egyesllés,

koltségvetési szerv,
szOvetkezet,

troszt

=  koOzkereseti tarsasag (kkt.),

» betéti tarsasag (bt.),

= kilfoldi székhely( vallalkozas
magyarorszagi fioktelepe

= egyéni vallalkozo (e.v.)

egyéni cég (e.c.)

MT

Company Limited
Public Liability Company

Other Commercial Partnerships

NL

Besloten vennootschap met beperkte

» Maatschap
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aansprakelijkheid (BV)
Naamloze vennootschap (NV)
Vereniging

Coobperatieve vereniging
Stichting

Publiekrechtelijk rechtspersoon

Commanditaire vennootschap
Vennootschap onder firma

AT = Aktiengesellschaft - Namenszusatz = Europaische Wirtschaftliche
LAktiengesellschaft oder ,AG* Interessenvereinigung - mit
= Bund, einschl. Gebietskorperschaften dem Namenszusatz ,EWIV*.
= Bundeskammer, Landeskammer = Gesellschaft burgerlichen
= Bundesland, einschl. Rechts - mit Namenszusatz
Gebietskdrperschaften ,GesbR*
= Europaische Genossenschaft - mit voran- = Gesellschaft mit beschrankter
oder nachgestelltem Namenszusatz ,SCE* Haftung &
und gegebenenfalls mit der Erganzung ,,mit Kommanditgesellschaft - mit
beschrénkter Haftung” bzw. ,mbH* Namenszusatz der Gesellschaft
= Europaische Gesellschaft - mit voran- oder mit beschrankter Haftung
nachgestelltem Namenszusatz ,SE* erganzt um ,& Co KG*
= Fonds = Kommanditgesellschaft
= Gemeinde (einschlief3lich Kommandit-
= Genossenschaft mit beschrankter Haftung - Erwerbsgesellschaft (KEG)) -
mit Namenszusatz ,Genossenschaft mit mit Namenszusatz
beschrankter Haftung®, ,Genossenschaft ~-LKommanditgesellschaft“ oder
mbH* oder ,GenmbH* .KG" (gilt auch fur KEGs ab 1.
= Genossenschaft - mit Namenszusatz Janner 2010)
,Genossenschaft® oder ,Gen* = Offene Gesellschaft (darunter
= Gesellschaft mit beschrankter Haftung - mit fallen auch offen
Namenszusatz ,Gesellschaft mit Handelsgesellschaften (OHG)
beschrankter Haftung®, ,Gesellschaft mbH*, und offene
,GesmbH" oder ,GmbH* Erwerbsgesellschaften (OEG) -
= Privatstiftung - mit Namenszusatz mit Namenszusatz ,Offene
LPrivatstiftung" Gesellschaft” oder ,0G"
= Osterreichisches Filminstitut
= Sozialversicherungsanstalt, Krankenkasse
= Stiftung zur Erflllung gemeinnutziger oder
mildtatiger Aufgaben - im Namen muss ein
Hinweis auf den Stiftungszweck enthalten
sein
= Universitat
= Verein - Name des Vereins muss einen
Schluss auf den Vereinszweck enthalten
= gesetzlich anerkannte Kirchen und
Religionsgemeinschaften
PL = gspoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig = spotka jawna,
= spotdzielnia = spotka komandytowa
= gpotka akcyjna = spotka partnerska;
= fundacja » spotka komandytowo-akcyjna
= stowarzyszenie » wspolnota mieszkaniowa
PT = Sociedade Andénima (SA), Sociedade por
Quotas,
= Sociedade em Comandita,
= Sociedade em nome colectivo.
RO = societate in nume colectiv = asociatiile familiale
= societate in comandita simpla = asociatiune in participatiune
= societate pe actiuni (SA)

societate in comandita pe actiuni
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societate cu raspundere limitata (SRL)

Sl

Pravne osebe zasebnega prava:

= drustvo

= delniSka druzba (d.d.)

= druzba z omejeno odgovornostjo
(d.o.0.)

komanditna delniSka druzba (k.d.d.)
zadruga

gospodarsko interesno zdrzenje (g.i.z.)
druzba z neomejeno odgovornostjo
(d.n.o.)

= komanditna druzba (k.d.)

Pravne osebe javnega prava:

= javni zavodi

= javni skladi

= javne agencije

= Banka Slovenije

= Zdruzba oseb na podlagi
= druZbene pogodbe (societeta).

SK

Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Akciova spolo¢nost

Verejna obchodna spolocnost
Komanditna spolo¢nost

Druzstvo

Statny podnik

Obcianske zdruzenie

FI

Avoin yhti6 (6ppet bolag)

Kommandiitti yhtié (kommanditbolag)

Osakeyhtio (aktiebolag)

Osuuskunta (andelslag)

Saatio (stiftelse)

Valtion tai kunnan laitos (statlig eller
kommunforbundets inrattning)

Yhdistys (forening)

Yksityinen elinkeinonharjoittaja (enskild
naringsidkare)

Eurooppalainen taloudellinen
etuyhtyma (Europeisk ekonomisk
intressegruppering)

SE

Aktiebolag (AB),

Handelsbolag (HB),

Kommanditbolag (KB)

Ekonomiska foreningar

Statliga och kommunala myndigheter (h&r
ingar aven landsting)

Stiftelser

UK
(in respect of
Northern
Ireland)

Sole proprietor, Partnership, Company

registered partnership

HR

trgovacka drustva (drustvo s ograni€enom
odgovorno$¢u, dioni¢ko drustvo,
gospodarsko interesno udruzenje, javno
trgovacko drustvo, komanditno drustvo)
trgovac pojedinac

udruge registrirane u Registar udruga
ostale pravne osobe upisane u Sudskom
registru (ustanove, zadruge)

gospodarska interesna udruzenja,
podruznice inozemnih trgovackih drustava
drzavna tijela, tijela jedinica lokale i
podru¢ne (regionalne) samouprave te

= ortakluk
» udruge koje nisu registrirane ni
upisane u Registar udruga
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druga javnopravna tijela
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